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Introduktion

Denne Brugervejledning vil give information om brug og vedligeholdelse af Deres
HiRes®Auria® Processor.

HiRes’ Auria’ Processor Saet

Indhold:

HiRes®Auria® Processor CI-5230
Auria® Headpiece CI-5304
Auria® T-Mic™ CI-5830
Auria® Hook til eksternt udstyr Cl-5840
Auria® Ledning til eksternt udstyr Cl-5841
Auria® FireFly™ CI-5720
Farvede kapper — Auria® PowerCel™ Slim - seet Cl-7120
Farvede kapper — Auria® PowerCel™ Plus - szet Cl-7121
Farvede kapper — Auria® PowerPak™ - szet Cl-7122
Farvede kapper — Auria® Headpiece — saet CI-7123

Auria® PowerPak™ Cl-7400
Auria® Huggie Cl-7450
Auria® PowerCel™ — Slim CI-5520
Auria® PowerCel™ — Plus CI-5540
Auria® PowerCel™ oplader CI-5600
Auria® PowerCel™ ledning til oplader Cl-5610
Auria® PowerCel™ adaptor til oplader Cl-5630
Auria® PowerCel™ pung Cl-7115
Auria® informationsvideo 7095544-001
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Markering

Nedenstaende symboler er brugt til markering af produkter og for transport og betydningen
af dem er som fglger:

ADVARSEL: Lovkrav ger, at dette produkt kun er lovligt at saelge,
distribuere og bruge efter anvisning af en laege.

ik
REF Model nummer

Serienummer

Felg instruktioner
for brug

! Skrabelig

Type af
* beskyttelse: BF

Opbevares ved
temp. mellem 0 og
50 C

Produktionsdato

Undgéa at produktet
bliver vadt
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Del I: Brug af HiRes® Auria’
Processor

Oversigt

HiRes® Auria® Processor er en lille bag-gret apparat udviklet med den mest avancerede
teknologi indenfor lydbehandling. HiRes® Auria® Processoren er betjeningsvenlig og
er udviklet sG den opfylder brugerens individuelle behov.

FIGUR 1: HiRes® Auria® Processor med tilbehgr

— Auria® Headpiece
kappe

Mikrofon
\

— Volumenkontrol

T-Mic™ — 4

Programomskifter

Processor
modul

' ™ Integreret
Ledningsindstik grer

Headpiece
~ ledning
Genopladeligt
batteri Farvet kappe

HiRes® Auria® Processor dele

HiRes" Auria” Processor:

HiRes® Auria® Processor modulet indeholder elektronik. Headpiece med ledning
forbinder via ledningsindstikket, som er placeret under programomskifteren pa proces-
soren. For at teende HiRes® Auria® Processoren iszettes Auria® PowerCel™ eller Auria®
PowerPak™ . For at slukke aftages Auria® PowerCel™ eller Auria® PowerPak™.
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Mikrofon:
HiRes® Auria® Processoren indeholder en fremadrettet mikrofon (optager lyd fra alle
retninger), som er placeret gverst pd processoren, for at opfange flest mulige lyde.

Program omskifter:

HiRes® Auria® Processoren kan programmeres til at indeholde op til tre programmer.
Programomskifteren er placeret under volumenkontrollen pa processoren og har tre
positioner en til hvert program.

Program 1: skub omskifteren helt ned

Program 2: szet omskifteren i midten

Program 3: skub omskifteren helt op

FIGUR 2 & 3: Programomskifter og Volumenkontrol

Volumenkontrollens funktion: g

. . - -
Volumenkontrollen kan bruges til at regulere styrken i et Skru ned Skru op for
program. for volumen volumnen

* For at skrue op for styrken drejes volumenkontrollen
med fingerspidsen med uret
* For at skrue ned for styrken drejes volumenkontrollen med fingerspidsen mod uret

NOTE: Deres hgrespecidlist vil normalt have sat volumenkontrollen i klokken 12 position,
i det niveau hvor De hgrer bedst. Volumenkontrollens position er markeret

med en lille hvid prik.

BEMARK: For at undga for kraftig lydpavirkning — husk at skrue volumenkontrollen
ned for HiRes® Auria® Headpiecet pasaettes.
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Auria® Headpiece med ledning

Headpiecet indeholder en sender, som videresender lydinformationer til implantatet.
Headpiecet bliver fastholdt over implantatet med en lille magnet. Det er fremstillet
med afrundede sider i et letveegtsmateriale, for at give den bedste komfort for
brugeren. Ledningen til headpiecet er forbundet med HiRes® Auria® Processoren lige
under programomskifteren.

FIGUR 4: HiRes® Auria® Processoren forbundet med Headpiece/ledning

Sadan forbindes HiRes" Auria” Headpiece med HiRes" Auria’ Processoren:

* Vend ledningens stik sa den lille forhgjning vender opad og passer ind i den lille
fordybning i indstikket under volumenkontrollen

¢ Skub herefter stikket forsigtigt ind i indstikket

Sadan skilles HiRes  Auria” Headpiecet fra HiRes™ Auria” Processoren:
Tag fat i stikket (undga at treekke i ledningen) og treek forsigtigt stikket ud

Farvekapper til Auria’ Processor og Headpiece

HiRes® Auria® Processoren er designet s De har mulighed for at skifte til forskellige
farver bade p& processoren og headpiecet.
Der findes tre typer af farvekapper til processoren afhzengig af batterivalget:

|TM

Auria® Power Cel™ Slim, - Plus eller Auria® PowerPak™. Farvekapperne holdes fast til

Headpiecet med en lille magnet.

FIGUR 5: Aftagelig
Auria® Headpiece

kappe
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Sadan aftages Auria” Headpiece kappen:

* Seet pegefingeren under Auria® Headpiecet

* Hold samtidig Headpiecet fast ved ledningsindgangen med tommelfingeren
¢ Seet den anden tommelfingernegl ind mellem headpiecet og kappen

* Left forsigtigt kappen af

Sadan paseettes Auria” Headpiece kappen:
* Veelg den gnskede farve

* Hold headpiecet som anvist pa fig. 5

* Tryk kappen pa

Sadan aftages Auria’ Processoer kappen:

* Tag headpieceledningen ud af processoren

 Seet en tommelfingernegl ind under kappen i bunden af processoren
* Left forsigtigt kappen af

Sadan paseettes Auria” Processor kappen:
* Veelg den gnskede farve
* Tryk kappen pa

ADVARSEL: Risiko for smadele: Forzeldre og andre voksne skal veere opmaerksom
p4, at processorens tilbehgr indeholder smadele.
Auria® Processoren, Headpiecets farvede kapper og hooken ma ikke
sluges eller puttes i munden, da disse kan blokere luftvejene.

FIGUR 6: Aftagning af HiRes® Auria® Processorens farvede kapper

Valg af erehook

NOTE: Der findes fire forskellige hooks til Deres HiRes® Auria® Processor. Deres hare-
specialist vil justere programmerne til den foretrukne hook.
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1. Auria” Standard Hook
Ved valg af Auria® Standard Hook, sidder mikrofonindgangen gverst pa processoren.
For at fastholde processorens placering bag aret, kan det veelges, at anvende en areprop.

2. Auria’ T-Mic"

Auria® T-Mik er en integreret hook og mikrofon kombination. Mikrofonen opfanger lyd fra
alle vinkler og er designet til at kunne placeres i gret ud for aregangens dbning. Auria®
T-Mik er egnet til daglig brug og kan give en bedre lydopfattelse i sveere lyttemiljger, sa
som stgjende omgivelser eller ved telefonering. For at opnd det bedste resultat, kan det
veere ngdvendigt at lave et specielt T-Mik program.

NOTE: Ved tilpasning af Auria® T-Mik til gret: Bgj forsigtigt mikrofonen til rette posi-
tion, ved at tage fat teet pd mikrofonen. Undga for skarpe vinkler (90 eller

mere) da dette kan gdeleegge T-Mik“en.

FIGUR 7: Auria® T-Mic™

3. Auria’ Direkte Hook

Auria® Direkte Hook giver Dem mulighed for at tilslutte eksternt udstyr, saésom CD
afspiller eller FM udstyr. For denne tilslutning kreeves en Auria® Direkte ledning og et
audio kabel.

NOTE: Deres hgrespecialist vil veere behjeelpelig med udstyr og justering.

FIGUR 8: Auria™ Direkte ledning til HiRes® Auria® Processoren
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Auria® Direkte ledning

Denne ledning leveres i tre forskellige leengder og er mulig at forbinde til flere forskellige
slags eksternt udstyr, fx. FM udstyr, infargdt system og CD afspiller. Disse lyttesystemer
kreever ofte en speciel ledning, som enten kan erhverves fra producenterne eller
kabes i elektronik butikker. Ledningen har et 3.5 mm stereo jackstik og et lille stik i
den anden ende. Det kan seettes i indstikket oven pad hooken. Med eller uden den
direkte ledning tilsluttet, vil en pludselig afbrydelse automatisk fa@ hooken til at fungere
som en standard hook, De kan derfor godt pasaette en greprop. Hvis programmeringen
er tilegnet dette, kan Auria® Direkte Hook fungere, som en standard hook.

NOTE: Hvis det eksterne udstyr er i mono fx et FM system kreeves en mono til stereo
adaptor (er vedlagt i pakken med Auria® Direkte ledning).

FIGUR 9: Auria® Direkte ledning med mono til stereo adaptor til brug af FM udstyr

For at forbinde Auria® Direkte ledningen:

* Tag HiRes® Auria® Processoren af gret

* Hold pd& HiRes® Auria® Processorens hook

* Skub forsigtigt Auria® Direkte ledningen ind i indstikket gverst pa hooken

Anden mdde at forbinde Auria® Direkte ledningen til Auria® Direkte hooken:
* Drej indstikket 180 grader

* Seet Auria® Direkte ledningen i rette vinkel

e Skub indstikket ind

* Drej indstikket 180 grader tilbage igen

Aftag Auria® Direkte ledningen:

* Tag HiRes® Auria® Processoren af gret

* Hold HiRes® Auria® Processoren ved hook tilslutningen

* Treek Auria® Direkte ledningen ud af stikket gverst pa hooken
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FIGUR 10: Péseetning af ledning til Auria® Direkte Hook

4. Auria’ FireFly”

Auria® Firefly™ er en hook med indikatorlys, som giver foraeldre og laerere besked om

at processoren fungerer tilfredsstillende og om hvilket program der er aktivt.

* Auria® Firefly™ vil blinke det antal gange, som svarer til det program processoren
star i. (fx hvis program to er aktivt, da vil lyset blinke to gange)

* Auria® Firefly™ vil lyse konstant, hvis HiRes® Auria® Processoren kommunikerer
med implantet

* Auria® Firefly™ lyset vil blinke konstant, hvis ikke Processoren kommunikerer med
implantet

° Auria® Firefly™ vil hverken lyse eller blinke, hvis batteriet er opbrugt eller
forbindelsen mellem processoren og implantet er afbrudt

NOTE: Deres hgrespecialist vil vaere behjeelpelig med den korrekte indstilling.

FIGUR 11: Auria® FireFly™

Sadan aftager De hooken:
* Drej hooken forsigtigt mod hgjre eller venstre hvorefter den kan tages af
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FIGUR 12: Aftag Auria® Hook

Sadan péseettes hooken:

* Szet hooken mod processorens sa den passer til tilslutningen
* Check at den orange o-ring er sat pd tilslutningen

* Skub hooken forsigtigt indtil den er pa plads

* Treek forsigtigt i hooken for at sikre at den sidder pa plads

NOTE: Hvis den orange o-ring mangler skal der benyttes en anden processor, da
hooken ellers ikke vil sidde rigtigt pa plads.

FIGUR 13: Pdseetning af Auria® Hook

Genopladelige Auria PowerCel” batterier

Et lithium-ion genopladeligt batteri Auria® PowerCel™ giver stram til Deres processor.
Det findes i to starrelser (Slim og Power) med forskellig holdbarhed og opladnings tid.

Check om der er strgm til Auria® PowerCel™

For at checke Auria® PowerCel™ status hos barn, se venligst under punkt Auria®
FireFly™.

Udskiftning af Auria® PowerCel™ :
* Hold pa farvekappen og treek herefter batteriet ud

e Skub et nyt batteri ind i glideskinnen pa processoren indtil der mgdes modstand og
s@ er batteriet korrekt pasat
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NOTE: Tving ikke Auria® PowerCel™ pd& plads i processoren. Batteriet er designet til
kun at kunne pdseettes i én retning. Tvang kan forarsage skade pa glideskinnen.

NOTE: For at undgd skade pa Auria® T-Mik™ skal batteriet aftages forsigtigt.

NOTE TIL EUROPZISKE BRUGERE:
Genopladelige batterier skal afleveres til destruktion.

Auria’ PowerPak™

Auria® PowerPak™ er et alternativ til genopladelige batterier. Auria® PowerPak™ kan
beeres pa tojet, i et beelte eller i en lomme. Auria® PowerPak™ er forsynet med et ikke-
genopladeligt AA batteri. Det er muligt at anvende genopladelige AA batterier med
veegten vil gges (4 g) ved brug af disse. Ved at pdseette Auria® PowerPak™ aktiveres
HiRes® Auria® Processoren. Fjern batteriet nar processoren ikke er i brug.

ADVARSEL: Forsgg aldrig at genoplade et ikke-genopladeligt batteri.

FIGUR 14: Auria® PowerPak™ med Huggie

Sdadan forbinder De Auria® PowerPak™:

* Tag Auria® PowerCel™

af processoren

* Tag farvekappen af

* Skub Auria® PowerPak™ ind pa glideskinnen og tryk den sorte knap op sa den laser
batteriet

* Szet en kort farvekappe pa processoren

Sadan aftages Auria® PowerPak™:

° Aftag Auria® Headpiece med ledning

* Aftag farvekappen af

* Las batteriet op ved at trykke den sorte knap ned og traek Auria® PowerPak™ ud ad
glideskinnen

Udskiftning af batteri i Auria® PowerPak™:

e Skru laget af Auria® PowerPak™
* Tag batteriet ud
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¢ Seet nyt batteri i og sikker Dem at batteriet vender rigtigt
e Skru laget pa igen

FIGUR 15: Udskiftning af AA batteri i Auria® PowerPak™

Brug af Auria’ PowerPak™:

Auria® Huggie kan benyttes til at holde HiRes® Auria® Processoren fast pa gret, nar
der anvendes Auria® PowerPak™.

Klargoring af Auria PowerPak™ til brug med eller uden Huggie:

Sadan forbindes Auria® PowerPak™ med Huggie:
e Skub forsigtigt Auria® PowerPak™ Huggie ind i rillen i bunden af Auria® PowerPak
e Seet skruen i i toppen af Auria® PowerPak™ adaptoren

* Brug en 2” eller 1/8" almindelig skruetraekker til forsigtigt at stramme skruen i toppen
af Auria® PowerPak™ adaptoren

* Folg retningslinierne for hvordan Auria® PowerPak™ og HiRes® Auria® Processoren
forbindes

FIGUR 16: HiRes® Auria® Processor med Huggie

Frigerelse af Auria® PowerPak™ Huggie:
° Lasn skruen
* Treek forsigtigt Huggien ud

BEMAZRK: Nar HiRes® Auria® Processor med Auria® PowerPak™ ikke er i brug skal
batteriet fijernes fra Auria® PowerPak™ ellers vil batteriet fortsat forbruges.
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Brug af telefon

Harespecialisten af deres HiRes® Auria® Processor vil informere Dem om, hvornar
brug af telefon kan pabegyndes. De kan bruge telefonen ved at placere reret direkte
over mikrofonen, som sidder i hooken pa HiRes® Auria® Processor eller direkte pa
gret, hvis der er monteret Auria® T-Mic™. Det kan specielt i stejende omgivelser vaere
en fordel at benytte Auria® T-Mic™.

Prov med forskellige telefontyper eventuelt ogsd med justerbar lydstyrke indtil De
finder den bedste for Dem. | begyndelsen kan det veere en fordel at @ge telefonering
med hgrespecialisten eller et familiemedlem.
Veer tédlmodig! Telefonering med HiRes® Auria® Processor bliver nemmere, nar de er
fuld fortrolig med brugen af deres processor.

Ved brug af tradlgse-/mobiltelefoner eller ved ophold i nzerheden af disse kan der
opsta forstyrrelse i modtagelse af lydsignalet eller forringelse af lydkvaliteten. Ved
sddanne forstyrrelser bar man fierne HiRes® Auria® Processoren eller fierne sig fra
kilden til problemerne. Inden anskaffelse af en tradlgs-/mobiltelefon bgr De teste
lydkvaliteten. GSM telefoner samt tradlgse telefoner skaber oftest interferens, muligvis
kan disse bruges med ekstra udstyr, der forhandles af telefonselskaberne. Normalt
opstar der ikke interferens ved brug af analoge telefoner eller CDMA digitaltelefoner.
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Del ll: Vedligeholdelse af deres
HiRes™ Auria” Processor

Oversigt

Deres HiRes® Auria® Processor er bygget til dagligt brug, alligevel skal apparatet
renggres for at beskytte udvendige dele pd apparatet. Vedrgrende advarsler og
forholdsregler se venligst bagerst i guiden. Desuden er det en god ide, altid at medbringe
Bruger Identitets Kortet.

Rengering

De kan renggre HiRes® Auria® Processor samt HiRes® Auria® Headpiece med en
hardt opvreden klud. Pas pa at der ikke kommer vand ind i udvendige kontakter eller
i mikrofonen. Vand eller andre veesker bgr ikke komme i kontakt med HiRes® Auria®
Processoren eller HiRes® Auria® Headpiecet.

BEMAZRK: Kontakt med vand vil gdeleegge deres HiRes® Auria® Processor samt
HiRes® Auria® Headpiece.

For at forhindre periodiske fejl, bar kontakterne pa det genopladelige Auria® PowerCel™
batteri, samt HiRes® Auria® Processoren holdes fri for skidt, stav, sved samt fugt. Rens
kontakterne mindst én gang om mdneden og omgdende, hvis apparatet bliver udsat for
sved eller fugt.

Beskyttelse af HiRes® Auria® Processor

Deres HiRes® Auria® Processor indeholder avanceret elektronik der kan blive
beskadiget. Derfor skal der altid tages hensyn, under brug samt vedligeholdelse af
apparatet. Hvis De kommer til at tabe processoren, bgr De altid checke alle funktioner
inden den atter tages i brug. Hvis De mener, at der er noget galt med processoren,
kontakt da Deres Cohlear Implant Center.

Unga folgende:

* At tabe Deres HiRes® Auria® Processor

* At bruge Deres HiRes® Auria® Processor ved badning, under bruseren, samt ved
svgmning

* At udseette Deres HiRes® Auria® Processor for temperaturer under 0°C eller over
45°C. Efterlad derfor aldrig Deres HiRes® Auria® Processor i bilen en varm som-
merdag eller nzer en varm radiator.
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Hvordan man undgar statisk elektricitet

Deres HiRes® Auria® Processor, samt tilbehgr er designet sdledes at den kan modsta
statisk elektricitet, sa at der ikke opstar fejl i Deres Processor. De bgr dog alligevel veere
opmaerksom pd, at megen statisk elektricitet kan i veerste tilfeelde gdelsegge headpiecet,
samt processoren i Deres Cochlear Implant system. Veer derfor altid forsigtig ved
bergring af headpiece, kabler eller processor i situationer, hvor der er meget statisk
elektricitet (statisk elektricitet edeleegger ikke den del af implantatet, der er indopereret).

Statisk elektricitet er til stede, hvis De fgler et lille elektrisk stad. Statisk elektricitet
forekommer oftere i meget torre- eller kolde omgivelser, men ikke i fugtige
omgivelser.

Statisk elektricitet er hyppigt forekommende under fglgende forhold:
* Ved bevaegelse pd teepper (kunstfiber)

* Ved brug af plastik rutschebane

* Ved udstigning fra bil

* Ved pa- og aftagning af sweater

* Ved bergring af TV og computer skaerm

* Ved skift af sengetgj

Tag derfor felgende forholdsregler for at reducere pavirkning af Deres processor:

* Statisk elektricitet kan formindskes ved at bergre brugeren eller en anden person,
inden bergring af processoren. Handkontakt formindsker ogsa den statiske elektricitet.
Forzeldre skal informeres om, at de fgrst skal rgre barnet far de bergrer headpiece
eller processor. Fgr man fraleegger headpiecet eller processoren pa et bord, ber
man bergre overfladen.

* Undgda kontakt mellem Deres processor/kabel/headpiece og metaloverflade, fer
De har rgrt metaloverfladen med Deres hand. Dette er meget vigtigt pd legepladser,
hvor niveauet af statisk elektricitet er hgjt. Der opstar statisk elektricitet ved almindelig
leg pa legeredskaber. Fx kan leg i et plastik rutschergr hurtigt oplade barnet, som
ofte herefter kravler videre pa en metalstige. Prov at lzere bern med Cochlear
Implantl, altid at "rere med heenderne forst."

* Vzer varsom ved bilkgrsel, specielt i tort, koldt vejr. Forsggt altid at undgé kontakt
med processorens dele og bilens metal ved udstigning.

* Hvis det er muligt, sa tag processoren af, inden man tager en sweater over hovedet.

Kontakt med fjernsyn- og computerskeerme kan give statisk elektricitet, hvilket kan
give problemer pa flere mader. For det farste kan bergring af skeerm give stgd. For
det andet kan man videregive stgd ved kontakt med et andet menneske eller
ledende materiale.

* Ved at bruge skyllemiddel ved vask, mindskes forekomsten af statisk elektricitet.

HUSK ALTID: "Rgr med heenderne farst."
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Torre pose

Til Deres HiRes® Auria® Processor hgrer en tgrrepose. Reglmaessig brug af denne vil
forhindre ophobning af fugt i Deres processor. T@rreposen bestar af en pose af kraftig
plastik, samt en seske med tgrre tabletter.

Brug af taorre posen:
Fjern meerkaterne pa begge sider af terretabletterne.

Er krystallerne bla: Er de klar til brug.

NOTE: Hvis krystallerne ikke har veeret brugt i leengere tid, kan de blive en anelse
merkere, men har stadig optimal virkning.

Er krystallerne pink: Skal de tgrres, som naevnt nedenfor.

Krystallerne kan torres ved at anbringe dem i en for opvarmet oven ved 175°C i 35-
40 minutter, indtil de atter er bld. Hvis krystallerne forbliver pink efter torre
processen skal de kasseres.

Placer processor uden batteri, samt headpiece i posen sammen med tgrretabletterne
natten over.

Krystallerne bliver pink pga. absorberet fugt.

Metaldetektorer ved sikkerhedskontrol i lufthavne

Metaldetektorer, rgntgenudstyr, samt sikkerheds scannere gdeleegger ikke Deres
implantat eller processor. Men Cochlear Implantsystemet kan aktivere detektorer, og
der kan opsta ubehagelige lyde, nar De gar gennem diverse scannere. Ved at skrue
volumen ned, undgdr De kraftige eller ubehagelige lyde.

Genopladelige Auria’ PowerCels™ Batterier

Nar HiRes® Auria® Processoren ikke er i brug skal batterierne fjernes.

Auria® PowerCel™ batteriets kapacitet bliver mindre p.gr.a. felgende: gentagne opladninger
og batteriets alder, dette skal ikke opfattes som fejl i batteriet.

Hvis De har tabt deres batteri skal det altid efterses for brud. Hvis der er sket brud pa
batteriet skal det kasseres.
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ADVARSEL: Auria® PowerCel™ kan ved grov misvedligeholdelse medfgre risiko for
kemisk brand. Lad ikke brugte batterier komme i almindelig husaffald,
men aflevér dem pa apoteket eller i szerlige opsamlingscontainere. Put
aldrig Auria® PowerCel™ i munden. Sag lzegehjeelp, hvis batteriet sluges.

ADVARSEL: For at forhindre skader eller brand skal batterierne holdes adskilt fra
metal, sdsom nggler og megnter. Etui der fglger med til systemet er kun
til opbevaring og beskyttelse af de genopladelige batterier.

Auria’ PowerCel” batteri pung

Auria® PowerCel™ batteri pung felger med Deres HiRes® Auria® Processor. Ved brug

af denne har De mulighed for sikkert at medbringe ekstra batteri i Deres pung eller
taske.

Oplader og ekstra udstyr

Opladeren der fglger med Deres HiRes® Auria® Processor er designet til at genoplade
optil 4 Auria® PowerCel™ batterier samtidig. Det tager cirka 4 timer at genoplade et
Auria® PowerCel™ batteri, afheengig af starrelsen pa batteriet (Slim eller Plus).

NOTE: Auria® PowerCel™ batteriet behaver ikke at veere helt afladet inden det atter
genoplades.

BEMZRKNING: Opladeren mda kun bruges til Auria® PowerCel™ batterier. Prgv
aldrig pa at genoplade andre batterier. Auria® PowerCel™, ma ikke
forsages genopladet i andre opladere end den der folger med
HiRes® Auria® processoren.

Lys indikator:

Grgnt lys indikerer at der er stream til opladeren, og at der er stremforsyning til
ladestationen. Langs opladeren er 4 peerer, en for hver ladestation. Peererne lyser gult
ndar genopladningen af Auria® PowerCel™ er i gang. Lyset slukkes ndar batteriet/-erne
atter er fuldt genopladet.

Opladning af Auria” PowerCel” batteri:
| det felgende afsnit beskrives, hvordan laderen forbindes og hvordan de gen-

opladelige batterier szettes i opladeren.

Klargering af oplader:

Placér opladeren pa et plant underlag:
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FIGUR 17: Opladeren pd plant underlag

Veelg det stik der passer til deres stikkontakt.

FIGUR 18: Strgmforsyningsadaptorer

Tilslut stikket med stremforsyningsadapteren.

FIGUR 19: Adaptor tilsluttet stramforsyning

— il
stremforsyning

Tilslut ledningen fra stramforsyningen til opladeren.
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FIGUR 20: Stremforsyningen tilsluttet opladeren

—— til oplader

Indseet stikket i stikkontakten. Grgnt lys vil indikere korrekt forbindelse.

Sadan seettes Auria® PowerCel™ batteriet i opladeren:
Bemaerk de sma glideskinner i opladeren.

FIGUR 21: Auria® PowerCel™ placers i opladeren

Vend Auria® PowerCel™ sdaledes, at kontaktfladen vender mod den lodrette del af
opladeren.

Skub Auria® PowerCel™ batteriet pa plads i opladeren.

De kan placere op til 4 Auria® PowerCel™ i opladeren pa én gang. Opladeren er
designet sdledes, at man kun kan placere Auria® PowerCel™ p& én bestemt made.

Auria® PowerCel™ bliver automatisk opladet. Det gule lys indikerer, at opladning-
sprocessen er i gang.

Nar Auria™® PowerCel™ er fuldt opladet, slukker den gule indikator, ved det
pageeldende batteri.
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NOTE: Hvis De oplader et batteri, der kun er halvt afladet, bliver det typisk opladet
pa kortere tid. De kan til en hver tid fijerne Auria® PowerCel™ fra opladeren.
Auria® PowerCel™ og opladeren tager ikke skade af, at sta teendt laengere tid.

Det er en god ide at skifte mellem Auria® PowerCel™ batterierne, s@ man ikke
belaster det samme batteri hver dag. Dette forlaenger den samlede batterilevetid.

De skal oplade Deres Auria® PowerCel™ mindst én gang hver 3. mdned, selv om de
ikke bliver brugt.

Sadan skilles Auria” PowerCel™ batteriet fra opladeren
Tryk forsigtigt ned pa den lille tap, der er placeret @verst pa opladeren over batteriet.

Treek Auria® PowerCel™ batteriet op og ud af opladeren.

FIGUR 22: Auria® PowerCel™ batteriet tages ud af opladeren

2

Det genopladelige Auria® PowerCel™ og opladerens kontaktpunkter skal holdes fri
for stgv og snavs. Urene kontakterpunkter kan resultere i funktionsfejl. Rens kontakt-
punkterne mindst én gang om maneden med en tgr klud.

Hvis opladeren eller stramforsyningen bliver beskadiget skal de undersgges for evt.
fejl eller revner. Hvis der forefindes fejl, revner eller lignende skal delene udskiftes.
Yderligere skal netledningen ogsa undersgges for fejl og slitage. Hvis dette forefindes
skal netledningen ogsé udskiftes.
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Del Ill — Tilbehor

Oversigt

Tilbehgr sasom FM udstyr og infrargde systemer kan hjeelpe med at forbedre
taleforstaelsen specielt i sveere lytter- og undervisningssituationer. Dette udstyr reducerer
afstanden til lydkilden og forbedrer signal/stgj forholdet.

FM Systemer

HiRes® Auria® processoren kan bruges sammen med FM systemer, ved at forbinde
FM systemet til Auria® Direkte kablet. Nogle FM systemer kraever specielle stik, og
andre kan kobles direkte til Auria® Direkte kablet, uden ekstra kabel.

Det er vigtigt at anvende den rigtige type ledning til sammenkobling af processoren
og FM systemet. Ved brug af andre ledninger risikeres forringet lydkvalitet.

FM systemet benytter en radiofrekvens til overfgrsel af signalet til modtageren. Med
HiRes® Auria® Processoren er det muligt at justere lydstyrken fra FM modtageren og
HiRes® Auria® mikrofonen.

Deres hgrespecialist kan vaelge forskellige lytteprogrammer afheengig af forskellige
behov i lyttesituationer.

Forskellige lytteprogrammer giver mulighed for at indstille lydstyrken efter, hvor
meget der optages fra omgivelserne. Forindstillingen for flere lyttemiljger er for
HiRes® Auria® Processoren 50/50. Efter gnske kan Deres hgrespecialist indstille FM
systemets output, forsteerkning og tone kontroller efter FM forhandlerens forslag.

Betjeningsvejledning
FM system:
* Seet FM volumenkontrollen pd FM modtageren til laveste indstilling

* Seet volumenkontrollen pad HiRes® Auria® Processoren pd brugerens normale
indstilling

* Teend i folgende reekkefolge: FM senderen — modtageren og til sidst HiRes® Auria®
Processoren.

* Skru FM styrken/volumen op til et for brugeren behageligt niveau.
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Problemlgsninger

e Sikre Dem at der anvendes de rigtige kabler for det pageeldende FM udstyr. Brug ikke
andre kabler uden farst at have forespurgt Deres hgrespecialist, Advanced Bionics eller
FM forhandleren

* Forsigtig anvendelse af kablet vil forleenge dets levetid. Undgd skrape knaek pa
kablet

Infrarede systemer

Infrargde systemer anvender usynlige lys-bglger til at sende lyd, sasom tale eller
musik. Infrargdt lys er usynligt, da signalets bglgelzengde ikke er mulig at se for det
menneskelige gje. Senderen bruger den infrarede lys-bglge til at sende et signal,
sasom tale eller musik, til en person som beerer en tradlgs infrared modtager. Det
infrargde system kan veere et lille personligt system eller et system bestaende af store
paneler eller lysdioder (LED) og fa individuelle modtagere. | store gruppesituationer,
er disse sendere monteret hgjt oppe pa veeggen, pegende ud pa tilhgrerne. | en
infrared modtager er en fglsom infrared modtagerdiode.

Nogle infrarede modtagere har en audio udgang, som kan kobles direkte til Auria™
Direkte Hooken pd processoren. Et specielt designet kabel kan skaffes bland andet
fra producenten af infrargde systemer.

Bemeerk at ikke alle infrarede modtagere har kropsbdrne mikrofoner eller en
indgang til en ekstern mikrofon. Men Deres hgrespecialist vil vaere Dem behjzelpelig
med at finde en passende indstilling mellem HiRes® Auria® Processorens indbyggede
mikrofon og signalet fra den infrarede modtager.

Betjeningsvejledning

e Sikre Dem at der anvendes de rigtige kabler fgr tilslutning mellem det infrarede

system og HiRes® Auria® Processoren

* Det infrarede system og processoren skal vaere slukket nar kablerne iseettes i de
respektive stik

* Seet den infrargde volumenkontrol pd modtageren til laveste indstilling
* Szet HiRes® Auria® Processorens volumenkontrol til et for brugeren behageligt niveau

* Teend i folgende reekkefglge: Det infrargde systems sender - modtageren og
processoren

e Skru det infrargde system op til for brugeren behageligt niveau eller til et fra
forhandleren specielt foreslaet nivea
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Problemlgsning

* Sikre Dem at der anvendes de rigtige kabler for det pageeldende infrargde system.
Brug ikke andre kabler uden ferst at have forespurgt, Advanced Bionics eller
forhandleren af det infrargde system

* Nar forhandleren af det infargde system og/eller Advanced Bionics har fastsat specifikke
anbefalinger er disse fremkommet af szerlige grunde

* Specielle arsager, sGsom at et stort objekt blokerer for det infrargde systems lys, fra
detinfrarade systems sender til det infrarade systems modtager, kan give forvraengning.
Overvej at flytte systemet, sa et bedre resultat opnds

* Forsigtig anvendelse af kabler vil forleenge deres levetid. Undgd skrape kneek pa
kablet

@vrigt udstyr

Et ledningsforbundent system er et system, som kraever en direkte fysisk forbindelse
mellem lydkilden og den der lytter. Eksempler pa denne type systemer inkluderer
brugen af en ekstern mikrofon fra Advanced Bionics, til batteridrevne apparater,
sdsom Walkman og CD afspillere. Da denne type teknologi typisk er den billigste og
den nemmeste at implimentere gor, at den har visse begreensninger. Der er sikker-
hedsfaktoren i at have lange kabler og begreensninger pd grund af afstanden, da
audio signalet vil blive darligere, som fglge af de tab af det elektriske signal i de lange
ledninger. Ydermere har lange kabler tendens til at fungere som antenne, og hvis de
ikke er korrekt designet, kan de opfange ugnskede signaler.

ADVARSEL: HiRes® Auria® Processoren ma ikke tilsluttes direkte til fx. TV,
Stereoanleeg eller PC, uden brug af et godkendt kabel, som er elektrisk
strambeskyttet. Hvis dette ignoreres kan der forekomme skader pa
processoren og/eller brugeren kan overraskes af ubehagelige lyde.

Betjeningsvejledning

* Som ved alle kabler skal det afggres om det ledningsforbundne system har et stik
som passer med audio-indgangen i processoren. HiRes® Auria® Processoren har
en standard 3,5 mm fatning. Audio fatningen pd processoren er designet til at
modtage et stereo input. Det er ikke muligt at finde en kabel som passer til alt
audio udstyr sésom CD afspillere, bandoptagere o.s.v. | en audio udstyrs forretning,
er der mange ansvarsfulde forhandlere som kan levere et passende kabel efter
onske. Kontakt venligst Advanced Bionics for en liste over disse forhandlere.

¢ Sikre Dem at det er et korrekt kabel til audioudstyr (fx. CD afspiller og Walkman)
og HiRes® Auria® Processoren.
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* Med audioudstyret i slukket tilstand og processoren skruet ned, forbinder De kablet
til de respektive indstik. Ledningerne bar veere korrekt afmzerkede, og den ende
som deemper mest bgr veere taettest pa processoren

* Hvis det er muligt for audioudstyret saettes volumenkontrollen og tonekontrollen
efter forhandlerens anbefaling

¢ Seet volumnekontrollen pa audioudstyrets laveste indstilling
* Szet volumenkontrollen pa HiRes® Auria® Processoren til et normalt niveau
* Teend audioudstyret og skru op for processore

e Skru volumenkontrollen pa audioudstyret optil et for brugeren passende niveau
eller til et af forhandleren anbefalet niveau

Problemlgsning

Sikre Dem at der anvendes de rigtige kabler for det padgzeldende audioudstyr. Brug
ikke andre kabler uden fgrst at have forespurgt hgrespecialisten eller Advanced
Bionics.

* Nar forhandleren af audioudstyret og/eller Advanced Bionics har fastsat specifikke anbe-
falinger er disse fremkommet af seerlige grunde

* Lange kabler kan let blive viklet rundt om forskellige ting. Pas pa ikke at leegge
lange kabler i passager med megen trafik hjemme eller pa arbejdet

* Noget audioudstyr er designet pd en sddan mdade at ved at tilslutte et kabel i
audioudstyret slukkes hovedmikrofonen. Saledes er andre ikke i stand til at hare

lyden, mens brugeren er tilsluttet det specielt fremstillede kabel

* Forsigtig anvendelse af kabler vil forleenge deres levetid. Undgd skrape kneek pa
kablet
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Del IV: Problemlgsninger for
HiRes® Auria® Processor

Folgende afsnit er en beskrivelse af hvordan De selv kan lgse visse problemer med
HiRes™ Auria™ Processoren. Hvis problemet ikke er lgst efter at De har fulgt neden-
st@ende, skal De kontakte Deres hgrespecialist eller Advanced Bionics for yderligere
hjeelp.

Ingen Lyd

Sikre Dem at kablet er isat korrekt i HiRes® Auria® Processoren og at Auria®
Headpiecet er korrekt placeret. Sikre Dem at De anvender et opladt Auria®
PowerCel™ batteri.

Hvis Auria® PowerCel™ batteriet er opladt:
Prov Auria® T-mik™ og anvend et program, som giver mulighed for brug af eksternt
udstyr.

Hyvis dette lgser problemet, lsegges HiRes® Auria® Processoren i tgrreposen natten over.
Hvis der fortsat ikke er lyd, efter udskiftning af Auria® T-Mik™, kan der veere et problem
med den interne mikrofon. Kontakt da Deres hgrespecialist.

Knitrende lyd

Rens batterikontakterne og kontakterne pa HiRes® Auria® Processoren. Prgv Auria®
T-Mik™ og anvend et program, som giver mulighed for brug af eksternt udstyr. Hvis
dette Igser problemet lzegges HiRes® Auria® Processoren i tgrreposen natten over.
Hvis der fortsat er knitrende lyde efter udskiftning af Auria® T-Mik™, kan der veere et
problem med den interne mikrofon. Kontakt da Deres hgrespecialist.

Dampet eller forvranget lyd

Fiern alle dele (hat, harbdnd o.s.v.), som kan overdeekke HiRes® Auria® Processor
mikrofonen.

Prev Auria® T-Mik™ og anvend et program, som giver mulighed for brug af eksternt
udstyr.

Hvis dette lgser problemet, leegges HiRes® Auria® Processoren i tgrreposen natten
over. Hvis der fortsat er deempet eller forvreenget lyd, efter udskiftning af Auria® T-mik™,
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kan der veere et problem med den interne mikrofon. Kontakt da Deres hgrespecialist.
Prev ogsa at skifte til et andet program for at se om dette lgser problemet.

Hvis Auria” Headpiece eller
HiRes™ Auria” Processoren bliver vad

|TM

Fjern gjeblikkeligt Auria® PowerCel™ batteriet. Tar s meget vand af processoren eller

headpiecet som muligt.
Leeg processoren og/eller Auria® Headpiece i tarreposen med det samme.
Kontakt Deres hgrespecialist eller Advanced Bionics for yderligere information.

NOTE: Hvis Deres processor tilsyneladende fungerer men De fornemmer en svagere
lyd eller en forringelse af lyd og klarhed, skal De kontakte Deres hgrespecialist,
da Deres processor madske traenger til at blive reprogrammeret.

VIGTIGT: Ved mistanke om at Deres processor har veeret udsat for vand, kan De
preve at tgrre processoren i et varm rum i 24 timer. Forsgg ikke at frem-
skynde tgrreprocessen ved at laegge processoren i mikrobglgeovn, almindelig
ovn eller ved at anvende en hdartgrrer; da disse kan forarsage yderligere
skade pa elektronikken.

ADVARSEL: Deres processor eller headpiece ma kun serviceres af Advanced Bionics.
Forsgg ikke at dbne eller reparere processoren. Brug ikke HiRes® Auria®
Processor, hvis den pd nogen made er beskadiget. Hvis processoren eller
andet udstyr, bliver dbnet uautoriseret, vil garantien bortfalde.

Blinkende gult lys i opladeren

Et blinkende gult lys indikerer at opladeren eller Auria® PowerCel™ er beskadiget.
Prov at szette Auria® PowerCel™ batteriet/-erne i en ny position, da opladeren kan
have en fejl i den pageeldende position.

Kontakt Deres hgrespecialist eller Advanced Bionics for yderligere information.

Manglende grent lys 1 opladeren

* Sikre at opladeren er tilsluttet nettet
e Tilslut stremforsyningen, adaptoreren og/eller opladeren
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Problemer med fastholdelse af Auria® Headpiece

¢ Diskutér muligheden med en kraftigere magnet med Deres hgrespecialist.

Fastholdelse af grehzengeren

* Afheengig af hvilken grehook der er anvendt, kan en greprop eller en huggie give
mulighed for en bedre fastholdelse af processoren til gret. Kontakt venligst Deres
hgrespecislist og fa et godt rad til lasning af problemet.
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Del V: Kontakt os

Advanced Bionics har forpligtet sig til at udvikle produktet af hgjeste kvalitet og give
vore kunder en god service. Vi modtager gerne Deres kommentarer omkring HiRes®
Auria® Processoren eller Deres forslag til udvikling af produktet. Kontakt gerne
Advanced Bionics eller forelzeg Deres forslag for Deres hgrespecialist.

Corporate Headquarters
Advanced Bionics Corporation
12740 San Fernando Road, Sylmar, California 91342, US.A
(661) 362-1400 » (661) 362-1500 Fax
(800) 678-3575 TDD
www.advancedbionics.com
Email: info@advancedbionics.com

European Headquarters
Advanced Bionics SARL
76, rue de Battenheim, 68170 Rixheim, France
Tel: +33 (0) 3-89-65-98-00 ¢ Fax: +33 (0) 3-89-65-50-05
Email: europe@advancedbionics.com

Dansk distributgr
Sonic Innovations A/S
Borgergade 20 1.
1300 Kgbenhavn K
TIf. +45 44 52 2500
Fax: + 45 44 52 25 44
www.sonici.com

Advanced Bionics®, CLARION®, HiRes®, Auria®, T-Mic™, FireFly™, Auria™ PowerCel™ og Auria®
PowerPak™ og ClI BTE® er varemeerker tilhgrende Advanced Bionics Corporation i U.S.A. og
andre lande.

Apparatet er beskyttet af en eller flere US. patenter : 4,400,590, 4,405,831, 4,495,917,
4,686,765, 4,721,551, 4,819,647, 4,837,049, 4,931,795, 4,969,468, 4,990,845, 4,991,582,
5,443,493, 5,477,855, 5,513,793, 5,522,865, 5,531,774, 5,545,191, 5,569,307, 5,571,148,
5,584,869, 5,601,617, 5,603,726, 5,609,616, 5,626,629, 5,738,270, 5,776,172, 5,833,714,
5,876,425. Andre U.S. samt udenlandske patenter er under udarbejdelse.

9055126-001 Rev A
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